REPUBLICA DECOLOMEIA

MINISTERIO DE EDUCACION NACIONAL
RESOLUCION No.

003981 12 ABR 2019

Por medio de la cual se renueva la Acreditacion de Alta Calidad al Programa de Traduccion Inglés-
Francés-Espariol de la Universidad de Antioquia, ofrecido bajo la metodologia presencial en Medellin
(Antioquia).

LA MINISTRA DE EDUCACION NACIONAL,

en ejercicio de las facultades legales, en especial las conferidas en la Ley 30 de 1992, el Decreto
1075 de 2015, el Decreto 1514 del 7 de agosto de 2018, v,

CONSIDERANDO

Que la Acreditacion de Alta Calidad es el acto por el cual e! Estado adopta y hace publico el
reconocimiento que los pares académicos hacen de la comprobacion que efectia una institucién sobre
la calidad de sus programas académicos, su organizacién, funcionamiento y el cumplimiento de su
funcion social, constituyéndose en instrumento para el mejoramiento de la calidad de la educacion
superior.

Que por medio de la Resolucion No. 3512 del 1 de marzo de 2018 el Ministerio de Educacion Nacional
renovo el registro calificado por el término de siete (7) afios, al programa de Traduccion Inglés-
Francés-Espaiiol de la Universidad de Antioquia, ofrecido bajo la metodologia presencial en Medellin
(Antiogquia).

Que a través de la Resolucion No. 10747 del 6 de septiembre de 2012 el Ministerio de Educacién
Nacional renové la Acreditacion en Alta Calidad por el término de seis (6) afios, al programa de
Traduccion Inglés-Francés-Espariol de la Universidad de Antioquia, ofrecido bajo la metodologia
presencial en Medellin (Antioquia).

Que la citada Institucién radicd el dia 29 de septiembre de 2017 ante el Consejo Nacional de
Acreditacién — CNA, la solicitud de renovacion de la Acreditacién de Alta Calidad de su Programa de
Traduccion Inglés-Francés-Espaniol (Codigo SNIES 11417).

Que el CNA, en sesion realizada los dias 25 y 26 de octubre de 2018 emitié concepto favorable,
recomendando la renovacion de la Acreditaciéon de Alta Calidad del programa Traduccion Inglés-
Francés-Espafiol, siempre y cuando se mantengan las condiciones de alta calidad y no sobrevengan
situaciones de hecho que afecten la calidad o el servicio publico de educacién durante la vigencia del
presente acto administrativo, previas las siguientes consideraciones:
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“Se ha demostrado que el programa de TRADUCCION INGLES-FRANCES-ESPANOL de la
UNIVERSIDAD DE ANTIOQUIA con lugar de desarrollo en MEDELLIN, ha logrado niveles de
calidad suficientes para que, de acuerdo con las normas que rigen la materia, sea reconocido
publicamente este hecho a través de un acto formal.

Para este Consejo se han hecho evidentes diversos aspectos positivos, entre los que cabe destacar
los siguientes:

. El reconocimiento y la trayectoria del programa de Traduccion inglés-francés-espafiol, el cual
es pionero en formacién de traductores profesionales en Colombia.

. La Universidad cuenta con una mision y vision institucional clara y explicita, encaminada a
formar profesionales con responsabilidad social que contribuyan al desarrollo local, regional y
nacional, lo cual esta en coherencia con el Proyecto Institucional y con su Plan de Desarrollo
Institucional.

. Se resalta el mejoramiento de la planta docente del Programa en contraste con la acreditacion
anterior, pues contaba a 2012-1l con 5 profesores doctores y a 2018-1 cuenta con 14 profesores de
tiempo completo, de los cuales 11 tienen titulo de doctorado y 2 de maestria. El Programa cuenta
con 233 estudiantes para una relacion de 17 estudiantes por profesor.

. El Programa impulsa las politicas y practicas institucionales relacionadas con el desarrolio de
competencias genéricas, la pertinencia, la flexibilidad, la interdisciplinariedad y Ila
internacionalizacion del curriculo, asi como su evaluacion y seguimiento permanente con
indicadores.

. Se destaca el papel de la Agencia de Traduccion de la Escuela de Idiomas, que asegura la
presencia del Programa en la comunidad y ademas permite recaudar recursos propios. Asi mismo,
es importante la organizacién y realizacién del examen para traductores oficiales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, el cual es ofrecido a nivel nacional solamente por la Universidad Nacional y
la Universidad de Antioquia.

. De acuerdo con el cuadro maestro el Programa contd con la visita de 24 profesores en el
periodo de 2011 a 2018 provenientes de Bélgica, Canada, Espaiia, Estados Unidos, Francia,
Inglaterra, Italia, México, Portugal y diferentes partes de Colombia. En el informe de pares se
expresa que el Programa tiene convenios con la Universidad de Santa Catarina, Brasil, la
Universidad de Bergen, Noruega; la Universidad de Sherbrooke, Canada; y la Universidad de
Monash, Australia, y, ademés, el Programa ofrece apoyo para la movilidad internacional y nacional
tanto de profesores como de estudiantes.

. De acuerdo con el informe de evaluacién externa, los pares manifiestan que la visibilidad del
Programa es alta debido a que es el tnico pregrado en el drea en el pais, la totalidad de los
profesores del Programa que han realizado doctorado lo han hecho en universidades del extranjero
(Suiza, Espaiia, Noruega, Canadd,’ Estados Unidos), y los grupos de investigacibn mantienen
proyectos permanentes con Alemania, Suiza, Noruega, Canada y Brasil.

. De acuerdo con la informacion consignada en Colciencias el Programa cuenta con dos grupos
de investigacion: el Grupo de investigacion en traduccién y nuevas tecnologias (TNT) clasificado en
categoria B y el Grupo de investigacién en traductologia en categoria C. Por medio de los grupos
se han generado 55 productos académicos en los ultimos 5 afios (2014-2018) en contraste con el
periodo 2009-2013 en el cual se generaron 58 productos.

. De acuerdo con el informe de evaluacién externa el Programa cuenta con eventos como la
"Cétedra de Traductologia®, la revista Mutatis Mutandis (categoria B, vigencia 15 de septiembre
2019), que es del Programa y la dirige el Grupo de Investigacion en Traductologia, e Ikala, Revista
de Lenguaje y Cultura (categoria B, vigencia 15 de septiembre 2019), que es la revista de la Escuela
de ldiomas.
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. Se destaca el programa de mentores y tutores de la Escuela de Idiomas, el cual cuenta con
su propia coordinacion de Bienestar, con una psicéloga contratada de tiempo completo y un equipo
de colaboradores para el apoyo del Programa, lo cual fortalece los procesos de bienestar
universitario y facilita el seguimiento de los estudiantes.

. Tanto la Universidad como el Programa cuenta con una base de dalos para recoger
informacibn de los egresados. Los egresados tienen acceso, con clave y contrasefia, al sitio web
institucional desde el cual pueden consultar datos, informacién, bolsas de empleo y otros.

. El centro de recursos de la biblioteca central cuenta con una sala adecuada para personas
con discapacidad visual: software de lectura en voz alta, folocopiadora en braille y auxiliares
administrativos que acomparian a los estudiantes en situacién de discapacidad en las diferentes
tareas académicas y administrativas.

. La planta fisica es adecuada para las necesidades del Programa, con aulas propias equipadas
con tecnologia actualizada, 3 salas de computo (compartidas con la Licenciatura) y una biblioteca
satélite con material especializado del drea.

. En las Pruebas Saber Pro 2017 el Programa obtuvo sus resultados por encima del promedio
nacional en las competencias genéricas de competencias ciudadanas, inglés, lectura critica y
razonamiento cuantitativo.

. La retencién del Programa es adecuada dado que el nivel de desercién en el periodo 2016-11
fue de 3.7% en comparacion con la desercién a nivel nacional que esta por el orden del 9,0%.

Con base en las condiciones institucionales y del programa que garantizan la sostenibilidad de las
anteriores fortalezas, los suscritos consejeros conceptuamos que el programa de TRADUCCION
INGLES-FRANCES-ESPANOL de la UNIVERSIDAD DE ANTIOQUIA, debe recibir LA
RENOVACION DE LA ACREDITACION DE ALTA CALIDAD VALIDA POR SEIS (6) ANOS,
contados a partir de la fecha de ejecutoria del acto de acreditacion.

Por ofra parte, para garantizar un mejoramiento continuo en condiciones de calidad del programa,
el Consejo Nacional de Acreditacién CNA recomienda los siguientes aspectos:

. Continuar con el fortalecimiento, consolidacion y cualificacién de la planta docente para dar
cumplimiento a cabalidad con las actividades misionales de docencia, investigacion y extension.

. Continuar mejorando la produccion cientifica de los investigadores del Programa manteniendo
los incentivos orientados a fomentar la publicacion de los resultados en revistas indexadas
nacionales e internacionales.

. Mejorar el desempeiio de los estudiantes en las pruebas Saber Pro, dado que en los
resultados del afio 2017 el Programa se ubicé por debajo del promedio nacional en las pruebas
genéricas de comunicacién escrita. ’

. Es importante que el Programa revise e implemente acciones de mejora frente a la graduacién
de sus estudiantes, la cual esté por el orden del 17.03% en el semestre 11 frente a la nacional que
esta por el orden del 37,36%.

. Continuar implementando acciones de mejora continua, propuestas en el documento de
Autoevaluacion, informe de pares y recomendaciones del CNA, con el fin de mantener y aumentar
la excelencia y calidad académica.

Asi mismo, consideramos que la acreditacién que se ha de otorgar puede ser renovada, incluso por
un lapso mayor al inicialmente otorgado, si se aplican los comectivos a las debilidades y se
aumentan las fortalezas sefialadas en este conceplo y en el informe de los pares académicos.”
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Que este Despacho acoge el concepto emitido por el CNA, en consecuencia, en los términos
establecidos en la Ley 30 de 1992 y el Decreto 1075 de 2015, renueva la Acreditacién de Alta Calidad
por un periocdo de seis (6) afios, al Programa de Traduccion Inglés-Francés-Espafiol de la citada
Institucion.

Que en mérito de lo expuesto,
RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO. Renovacién de la Acreditacion de Alta Calidad. Renovar la Acreditacion de
Alta Calidad por el término de seis (6) afos, al siguiente programa:

institucién: Universidad de Antioquia

Nombre del programa: Traduccion Inglés-Francés-Espariol
Metodologia: Presencial

Lugar de desarrollo: Medellin (Antioquia)

PARAGRAFO. Cualquier modificacién en las condiciones que dieron origen a la renovacion de la
Acreditacion de Alta Calidad del programa relacionado, dara lugar a que el Ministerio de Educacion
Nacional, previo concepto del Consejo Nacional de Acreditacion — CNA, revoque la Acreditacion que
mediante este acto se reconoce.

ARTICULO SEGUNDO. Actualizacién en el SNIES. La Renovacién de la Acreditacion de Alta
Calidad que mediante este acto se autoriza, debera registrarse en el Sistema Nacional de Informacion
de la Educacién Superior — SNIES.

ARTICULO TERCERO. Renovacion del Registro Calificado. Al obtener la Acreditacion de Alta
Calidad se procedera de oficio por parte del Ministerio de Educacion Nacional, a la renovacién del
registro calificado de conformidad con lo establecido en el Articulo 2.5.3.2.3.3. del Decreto 1075 de
2015.

ARTICULO CUARTO. Inspeccién y Vigilancia. El programa descrito en el articulo primero de la
presente Resolucién, podra ser objeto de visita de inspeccidn y vigilancia y en caso de encontrarse
que no mantiene las condiciones de Acreditacion de Alta Calidad requeridas para su funcionamiento,
o se evidencie el incumplimiento de las mismas o que se impida el normal funcionamiento de la
Institucion de Educacién Superior, el presente acto administrativo perdera sus efectos juridicos, una
vez se encuentre ejecutoriada la resolucién que en reconocimiento de tal situacién expida el Ministerio
de Educacion Nacional én ejercicio de la funcion de inspeccién y vigilancia.

ARTICULO QUINTO. Notificacion. Por conducto de la Secretaria General de este Ministerio,
notificar la presente Resolucién al representante legal de la Universidad de Antioquia, a su
apoderado o a la persona debidamente autorizada para notificarse, acorde con lo dispuesto en los
Articulos 67 al 69 del Cédigo de Procedimiento Administrativo y de 1o Contencioso Administrativo.

ARTICULO SEXTO. Recursos. Contra la presente Resolucién procede tinicamente el recurso de
reposicién, dentro de los diez (10) dias siguientes a la notificacion, en atencién a lo dispuesto en los
articulos 74 al 76 del Cédigo de Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administrativo.

ARTICULO SEPTIMO. Vigencia. De conformidad con lo previsto en los articulos 87 y 89 del Cédigo
de Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administrativo, la presente Resolucién rige a
partir de la fecha de su ejecutoria. .
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ARTICULO OCTAVO. Constancia de ejecutoria. En firme la presente Resolucién, remitir copia a la
Subdireccién de Aseguramiento de la Calidad para la Educacion Superior de este Ministerio, junto con

el respectivo expediente administrativo y al Consejo MNacional de Acreditacion para lo de su
competencia.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

Dada en Bogota D. C.,

LA MINISTRA DE EDUCACION NACIONAL

[ARGIN
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